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Mendoja se burrat norvegjez ishin burrat mé té
miré né boté, por kjo nuk éshté e vérteté! Para
se té njihja burrin gé u bé bashkéshorti im,
punoja né njé fabriké né Bangkok, dhe ai jetonte
né Pattaya. Ne u njohém pérmes Internetit dhe
mé pas patém njé lidhje.

Io pensavo che gli uomini norvegesi fossero i
migliori del mondo, ma non é vero! Prima di
incontrare 'uomo che sarebbe diventato mio
marito, io lavoravo in fabbrica a Bangkok, e lui
viveva a Pattaya. Ci siamo conosciuti su internet
e infine ci siamo messi insieme.
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Né u shpérngulém né Norvegji, dhe uné nisa té
shkoja né shkollé pér té mésuar norvegjisht.
Ishte e véshtiré. Nuk kisha patenté, dhe
bashkéshortit tim i duhej té mé conte né shkollg,
té mé priste, dhe té kthehej. Ishte njé oré vajtje
dhe njé oré ardhje. Pas disa kohésh u
shpérngulém meé afér, por ai kémbéngulte gé té
mé shogéronte né shkollé. Ai nuk donte gé uné
té ecja vetém.

Ci siamo trasferiti in Norvegia e io ho iniziato a
andare a scuola per imparare il norvegese. E
stata davvero dura. Non avevo la patente, cosi
mio marito doveva portarmi a scuola in
macchina, aspettare che io finissi e poi
riportarmi a casa. La scuola era a un’ora di
macchina da casa. Dopo un po’ c¢i siamo
trasferiti piu vicino, ma lui comunque insisteva
per portarmi in macchina alla scuola. Non voleva
che ci andassi a piedi da sola.
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Né vend té késaj, ai kishte njé puné tjetér pér
mua, té ndértoja njé garazh. Ai ishte shefiim
dhe uné béja gjithcka. Ai nuk mund té bénte
shumé gjéra sepse ishte i sémuré. Ai nuk mé
dha asnjé pjesé té parave gé fitoi nga ndértimi i
garazhit.

Lui invece aveva un altro lavoro per me:
costruire un garage. Lui dirigeva i lavori e io
facevo tutto quello che diceva. Non poteva far
molto perché non stava bene. Non mi ha mai
dato un soldo di quelli che ha ricavato dal
garage.

Njé dité ai tha se mérzitej kur géndronte né
shtépi vetém, késhtu gé vendosi se duhet té
marrim njé gen. Uné nuk e doja njé gen pasi
isha e lodhur pas shkollés dhe kisha detyra
shtépie pér té béré. Ai tha se ai do e nxirrte
genin pérdité, por né fund, mua m'u desh té
kujdesesha pér genin dhe pér bashkéshortin tim
té vjetér.

Un giorno mi ha detto che si annoiava a stare da
solo a casa, cosi ha deciso di prendersi un cane.
Io non volevo un cane perché dopo la scuola ero
stanca e avevo dei compiti da fare. Lui diceva
che avrebbe portato a spasso il cane ogni
giorno, ma alla fine ho dovuto occuparmi io sia
del mio anziano marito che del cane.



